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Matthew 1

Verses: | 1|23 |4|5]6]|7(8]9]10|11|12|13[14]15]16|17]18]19|20]21|22]|23]
24|25

Text

Greek

B{BAog yevéoewg Inood Xplotodplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigXplotdg
Christ means “anointed one”

The equivalent Hebrew word is Messiah (n>vin)

Noun, masculine. viol Aaveld viod ABpady.
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ABpadp éyévvnoev tovplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article loadk, Toadk 6¢plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_big6é

greek

6¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the
New Testament, and is often unexpressed and not translated in English. ¢yévvnoev tovplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigo

greek

The definite article lakwp, TakwpB 6¢plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_big&é

greek

6¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the
New Testament, and is often unexpressed and not translated in English. éyévvnoev tovplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigo

greek

The definite article lo0dav kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkai

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” Tob¢plugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigéd

greek

The definite article adeApobg adTod,plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtdg
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)
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lo0bag déplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigdé

greek

6¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the
New Testament, and is often unexpressed and not translated in English. éyévvnoev tovplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigo

greek

The definite article ®dpeg kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” tovplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article Zapa ¢k TtAgplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article @audp, ®dpeg 6¢plugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigdé

greek

0¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the
New Testament, and is often unexpressed and not translated in English. éyévvnoev tovplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigo

greek

The definite article Eopwy, Eopwp &¢plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigdé

greek

0€ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the
New Testament, and is often unexpressed and not translated in English. éyévvnaoev tovplugin-autotooltip__default plugin-

autotooltip_bigo

greek

The definite article Apdy,
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Apayp 6&plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigdé

greek

6¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the
New Testament, and is often unexpressed and not translated in English. éyévvnoev tovplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigo

greek

The definite article ApwaddB, Apwaddp 6¢plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigoé

greek

0¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the
4 |New Testament, and is often unexpressed and not translated in English. éyévvnoev Tovplugin-autotooltip _default plugin-
autotooltip_bigo

greek

The definite article Naaoowv, Naaoowv 6¢plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_big6é

greek

0¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the
New Testament, and is often unexpressed and not translated in English. ¢yévvnoev tovplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigo

greek

The definite article ZaApwv,

ZaAuwv deplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigdé

greek

0¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the
New Testament, and is often unexpressed and not translated in English. ¢yévvnoev tovplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigo

greek

The definite article Bés¢ ék Thicplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article Paxdp, Bésg d¢plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_big6é

greek

0¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the
5 |New Testament, and is often unexpressed and not translated in English. £€yévvnoev tovplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigo

greek

The definite article TwBN6 ¢k TAgplugin-autotooltip _default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article Po06, 1wB/6 6&plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigoé

greek

o€ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the
New Testament, and is often unexpressed and not translated in English. ¢yévvnoev tovplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigo

greek

The definite article leooat,
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lecoal 6¢plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigdé

greek

6¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the
New Testament, and is often unexpressed and not translated in English. éyévvnoev tovplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigo

greek

The definite article Aaveld Tovplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article BaotAéa. Aaveld 6eplugin-autotooltip default plugin-autotooltip_big6¢

6 [greek

6¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the
New Testament, and is often unexpressed and not translated in English. éyévvnoev tovplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigo

greek

The definite article ZoAopdva ¢k Thgplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article Todplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article O0plov,

YoAopwv deplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigdé

greek

0¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the
New Testament, and is often unexpressed and not translated in English. éyévvnaev tovplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigo

greek

The definite article PoBody, PoBody 6¢plugin-autotooltip _default plugin-autotooltip_bigoé

greek

6¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the
7 |New Testament, and is often unexpressed and not translated in English. £€yévvnoev tovplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigo

greek

The definite article ABud, ABla 6¢plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_big6¢

greek

6¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the
New Testament, and is often unexpressed and not translated in English. éyévvnoev tovplugin-autotooltip__default plugin-

autotooltip_bigo

greek

The definite article Aodo,
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Acao déplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigdé

greek

6¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the
New Testament, and is often unexpressed and not translated in English. éyévvnoev tovplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigo

greek

The definite article lwoaedT, Twoaedat deplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigoé

greek

0¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the
8 |New Testament, and is often unexpressed and not translated in English. éyévvnoev Tovplugin-autotooltip _default plugin-
autotooltip_bigo

greek

The definite article Twpdy, Twpdu 6¢plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_big6é

greek

0¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the
New Testament, and is often unexpressed and not translated in English. ¢yévvnoev tovplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigo

greek

The definite article OCelav,

OCelog deplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigdé

greek

0¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the
New Testament, and is often unexpressed and not translated in English. ¢yévvnoev tovplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigo

greek

The definite article TwaBdy, Twabdu 6eplugin-autotooltip default plugin-autotooltip_big6é

greek

6¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the
9 |New Testament, and is often unexpressed and not translated in English. £€yévvnoev Tovplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigo

greek

The definite article Axag, Axag deplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigdé

greek

0¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the
New Testament, and is often unexpressed and not translated in English. éyévvnoev tovplugin-autotooltip__default plugin-

autotooltip_bigo

greek

The definite article ECekiav,
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‘ECeklag 6eplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_big&é

greek

6¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the
New Testament, and is often unexpressed and not translated in English. éyévvnoev tovplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigo

greek

The definite article Mavaoofi, Mavaoaofic deplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigdé

greek

0¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the
10|New Testament, and is often unexpressed and not translated in English. éyévvnoev tovplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigo

greek

The definite article Auwg, Auwg 6¢plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_big6é

greek

0¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the
New Testament, and is often unexpressed and not translated in English. ¢yévvnoev tovplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigo

greek

The definite article lwoslav,

lwoelag 6eplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigoé

greek

0¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the
New Testament, and is often unexpressed and not translated in English. ¢yévvnoev tovplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigo

greek

The definite article lexoviav kalplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” Tobgplugin-
11|autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article &deApobg adtodplugin-autotooltip default plugin-autotooltip_bigadtdc
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) éni tfigplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article petolkeolag BaBuA@voc.
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peta 6¢plugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigdé

greek

6¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the
New Testament, and is often unexpressed and not translated in English. Thvplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigo

greek

The definite article petowkeaiav BaBuAwvog Texoviag £€yévvnoev Tovplugin-autotooltip default plugin-autotooltip_bigd
12|greek

The definite article ZaAaBiA, ZaAabinA 6eplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigdé

greek

6¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the
New Testament, and is often unexpressed and not translated in English. éyévvnoev tovplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigo

greek

The definite article ZopoBdpeA,

ZopoPdpeA déplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigdé

greek

0¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the
New Testament, and is often unexpressed and not translated in English. éyévvnoev tovplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigo

greek

The definite article ABLo0d, ABLobd déplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigdé

greek

0¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the
13|New Testament, and is often unexpressed and not translated in English. éyévvnoev tovplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigo

greek

The definite article EAlakeiy, EAlakelu deplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigdé

greek

0¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the
New Testament, and is often unexpressed and not translated in English. éyévvnoev tovplugin-autotooltip__default plugin-

autotooltip_bigo

greek

The definite article ATwp,
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AClwp deplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigdé

greek

6¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the
New Testament, and is often unexpressed and not translated in English. éyévvnoev tovplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigo

greek

The definite article Zadwk, Zadwk d&plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigoé

greek

0¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the
New Testament, and is often unexpressed and not translated in English. éyévvnoev tovplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigo

greek

The definite article Axeiy, Axelu deplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigdé

greek

0¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the
New Testament, and is often unexpressed and not translated in English. ¢yévvnoev tovplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigo

greek

The definite article EAL00S,

15

'EALo0® 6¢plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_big6é

greek

0¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the
New Testament, and is often unexpressed and not translated in English. ¢yévvnoev tovplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigo

greek

The definite article EAeaCap, EAedCap deplugin-autotooltip _default plugin-autotooltip_bigdé

greek

6¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the
New Testament, and is often unexpressed and not translated in English. ¢yévvnoev tovplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigo

greek

The definite article Ma86dv, MaB6av 6eplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigoé

greek

0¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the
New Testament, and is often unexpressed and not translated in English. éyévvnoev tovplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigo

greek

The definite article lTakwp,
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lakwP deplugin-autotooltip _default plugin-autotooltip_bigoé

greek

6¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the
New Testament, and is often unexpressed and not translated in English. éyévvnoev tovplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigo

greek

The definite article lwong tovplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article &v6pa Maplag, € f¢ £yevwwriBn Inoolc dplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article Aeyouevog Xplotég.plugin-autotooltip __default plugin-autotooltip_bigXptotdg

Christ means “anointed one”

The equivalent Hebrew word is Messiah (n>vin)

Noun, masculine.
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Maoatplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bignag
greek

Meaning

* All * Every * The whole

Adjective.

Usage in the New Testament

The sense of ndg depends on whether it modifies a singular or plural noun, and whether that noun is countable or
uncountable.

With singular countable nouns - "every" John 1:9John 3:16Romans 5:12Matthew 28:19Colossians 1:16Romans 3:23Romans
3:23John 3:16Colossians 1:17 o0v aiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article yeveal &no ABpadp €wg Aaveld yeveal dekatéooapeg, kaiplugin-autotooltip_default plugin-
autotooltip_bigkal

greek
Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” &no Aaveld £wg
tfgplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article petowkeoiag BaBuA®vog yeveal dekatéooapeg, kalplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

2

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ano thc¢plugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigé

greek

The definite article petowkeoiag BaBuAivog £€wg tobplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo
greek

The definite article Xplotobplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigXplotdg

Christ means “anointed one”

The equivalent Hebrew word is Messiah (n>vin)

Noun, masculine. yeveal Sekatéooapec.
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Tobplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article 6¢plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigoé

greek

6¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the
New Testament, and is often unexpressed and not translated in English. Tncod Xpiotobplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigXpLotdg

Christ means “anointed one”

The equivalent Hebrew word is Messiah (nvn)

Noun, masculine. fiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigé

greek

The definite article yévealg oltwg Av.plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigeiul

greek

el is the first person singular verb for “to be” (elvat [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example €iui is the word for am
and Av is the word for was, e.g. pvnotevBeiong thcplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd

greek
18 The definite article pntpdg adTobdplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtécg
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) Map{a¢ T@plugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigé

greek

The definite article Tworg, mptv i cuveABelv abToLGplugin-autotooltip _default plugin-autotooltip_bigadtdg
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) ebpéfn évplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév

greek

Preposition meaning “in”. yaotpl £€xovoa £k mvedatog dylov.

https://groveserver.com/bible/ Printed on 2025/10/31 05:10



https://groveserver.com/bible/doku.php?id=matthew_1:18
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3588
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1161
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2424
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:5547
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3588
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1078
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3779
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1510
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3423
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3588
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3384
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:846
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3137
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3588
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2501
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:4250
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2228
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:4905
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:846
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2147
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1722
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1064
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2192
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1537
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:4151
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:40

2025/10/31 05:10 13/23 Matthew 1

19

lwone 6eplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_big&é
greek

6¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the
New Testament, and is often unexpressed and not translated in English. dplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article avnp adTtfg,plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtég
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) &{katog Gvplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigeiui

greek
el is the first person singular verb for “to be” (elvat [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example &ipi is the word for am
and nv is the word for was, e.g. kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigka(

greek
Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ur 8éAwv
avTAvplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) 6etypatioat, €BovArén AdBpa
drnoAloat avThv.plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_biga0tdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)
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tabtaplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigobtog / aitn /Tobto
greek

Meaning:

* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it
Demonstrative pronoun.

o0Ttog usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to éketvoc (John 9:161 John 5:111 Corinthians
15:501 John 4:9John 5:1Matthew 3:17John 7:26Luke 22:19 6¢plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigoé

greek

0¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the
New Testament, and is often unexpressed and not translated in English. a0todplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigadtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) évBuun8évtoc {600 dyyeAog
kuplov kat' dvap £épdvn adT@plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) Aéywv, Twone viog Aaveld, un
00BnBfic napaiaBeiv Mapiap thvplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article yuvaikd oov, Toplugin-autotooltip _default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article yap évplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév

greek

Preposition meaning “in”. avtfiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtdg
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) yevwn6gv ék mveOuatog
¢otwplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigeiul

greek
el is the first person singular verb for “to be” (elvat [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example €ijui is the word for am
and Av is the word for was, e.g. ayiov:
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Té€etal 6&plugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigdé

greek

6¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the
New Testament, and is often unexpressed and not translated in English. viov kalplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” KaAéo€Lg
Toplugin-autotooltip __default plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article dvopa adtodplugin-autotooltip _default plugin-autotooltip_bigadtdg
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) Ingodv, abtogplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtdg

greek

Meaning
21
* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) yap owaoel Tovplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigé

greek

The definite article Aadv a0Todplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtdc
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) &no t®vplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigé

greek

The definite article duopTiidv adT®Vv.plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtég
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)
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tobToplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigobtoc / afitn /todto
greek

Meaning:

* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it
Demonstrative pronoun.

o0Ttog usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to éketvoc (John 9:161 John 5:111 Corinthians
15:501 John 4:9John 5:1Matthew 3:17John 7:26Luke 22:19 6¢plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigoé

greek

0¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the
New Testament, and is often unexpressed and not translated in English. 8Aov yéyovevplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigy{vopat

greek

Meaning

* To Become * To Come into being * Generate * To Happen * Brought to pass

Verb.

Different from eiu{ (which means “to be” - a state of existence); y{vouat, instead, emphasizes coming to be - a transition or
event.John 1:14John 1:3Matthew 6:10 {va mAnpw6fj Toplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article pn6&v bmd kuplov diaplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigdid

greek

Meaning:

* Through * Because * On account of

Preposition that relates to movement through space, time, means or cause - it's a preposition of movement and mediation.

When used with the genitive case, 81 emphasizes the means or channel by which something happens.John 1:3Matthew
24:12John 1:32 Timothy 2:10Romans 5:1John 1:17 Ttodplugin-autotooltip _default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article npogritov Aéyovtoc,
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1600 Aplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article napBévog €vplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév

greek

Preposition meaning “in”. yaotpl €€et kalplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” té€etat vidv,
kalplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek
Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” kaA£oovaw
Toplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article dvoua adtodplugin-autotooltip _ default plugin-autotooltip_bigadtdc
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) EupavouiA, & éotwvplugin-
autotooltip_default plugin-autotooltip_bigeiul

greek
elul is the first person singular verb for “to be” (elvat [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example il is the word for am
and nv is the word for was, e.g. uebepunvevduevov ped’ ARGV Oplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article 8e6¢.plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigfeog
greek

Masculine noun meaning:

* A god or goddess * God
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¢yepOelg 6eplugin-autotooltip default plugin-autotooltip_big6é

greek

6¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the
New Testament, and is often unexpressed and not translated in English. lwone anod todplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigo

greek

The definite article §nvou é¢moinoevplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bignotéw

Meaning:

*To do * To make

This verb - to do or make - is used in connection with a large range of activities including creation, covenant formation,
obedience, miracles, sin and worship.

Verb forms

Present tense Person Greek Form wg mpooétagev adt@plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtdg
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

24

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) dplugin-autotooltip__default
plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article &yyeAog kuplouv kalplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” napéAaBev
Tnvplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigoé

greek

The definite article yuvaika adtod-plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtédg
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)
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25

kalplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” o0k €y{vwokev
avTAvplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) £w¢ 00 £tekev vidv- kaiplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek
Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ékdAeoev
Toplugin-autotooltip _default plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article dvopa adtodplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtdg
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) Tnoodv.

ESV

The book of the genealogy of Jesus Christ, the son of David, the son of Abraham.

Abraham was the father of Isaac, and Isaac the father of Jacob, and Jacob the father of Judah and

2 his brothers,
3 and Judah the father of Perez and Zerah by Tamar, and Perez the father of Hezron, and Hezron the
father of Ram,
4 and Ram the father of Amminadab, and Amminadab the father of Nahshon, and Nahshon the
father of Salmon,
5 and Salmon the father of Boaz by Rahab, and Boaz the father of Obed by Ruth, and Obed the
father of Jesse,
6 |and Jesse the father of David the king. And David was the father of Solomon by the wife of Uriah,
7 an Sholomon the father of Rehoboam, and Rehoboam the father of Abijah, and Abijah the father of
saph,
8 and. A;aph the father of Jehoshaphat, and Jehoshaphat the father of Joram, and Joram the father of
zziah,
9 |and Uzziah the father of Jotham, and Jotham the father of Ahaz, and Ahaz the father of Hezekiah,
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and Hezekiah the father of Manasseh, and Manasseh the father of Amos, and Amos the father of
Josiah,

1

[

and Josiah the father of Jechoniah and his brothers, at the time of the deportation to Babylon.

12

And after the deportation to Babylon: Jechoniah was the father of Shealtiel, and Shealtiel the
father of Zerubbabel,

13

and Zerubbabel the father of Abiud, and Abiud the father of Eliakim, and Eliakim the father of
Azor,

14

and Azor the father of Zadok, and Zadok the father of Achim, and Achim the father of Eliud,

15

and Eliud the father of Eleazar, and Eleazar the father of Matthan, and Matthan the father of
Jacob,

16

and Jacob the father of Joseph the husband of Mary, of whom Jesus was born, who is called Christ.

17

So all the generations from Abraham to David were fourteen generations, and from David to the
deportation to Babylon fourteen generations, and from the deportation to Babylon to the Christ
fourteen generations.

18

Now the birth of Jesus Christ took place in this way. When his mother Mary had been betrothed to
Joseph, before they came together she was found to be with child from the Holy Spirit.

19

And her husband Joseph, being a just man and unwilling to put her to shame, resolved to divorce
her quietly.

20

But as he considered these things, behold, an angel of the Lord appeared to him in a dream,
saying, “Joseph, son of David, do not fear to take Mary as your wife, for that which is conceived in
her is from the Holy Spirit.

21

She will bear a son, and you shall call his name Jesus, for he will save his people from their sins.“

22

All this took place to fulfill what the Lord had spoken by the prophet:

23

“Behold, the virgin shall conceive and bear a son, and they shall call his name Immanuel” (which
means, God with us).

24

When Joseph woke from sleep, he did as the angel of the Lord commanded him: he took his wife,

25

but knew her not until she had given birth to a son. And he called his name Jesus.

NIV

A record of the genealogy of Jesus Christ the son of David, the son of Abraham:

Abraham was the father of Isaac, Isaac the father of Jacob, Jacob the father of Judah and his
brothers,

Judah the father of Perez and Zerah, whose mother was Tamar, Perez the father of Hezron, Hezron
the father of Ram,

Ram the father of Amminadab, Amminadab the father of Nahshon, Nahshon the father of Salmon,

ul

Salmon the father of Boaz, whose mother was Rahab, Boaz the father of Obed, whose mother was
Ruth, Obed the father of Jesse,

and Jesse the father of King David. David was the father of Solomon, whose mother had been
Uriah's wife,

Solomon the father of Rehoboam, Rehoboam the father of Abijah, Abijah the father of Asa,

Asa the father of Jehoshaphat, Jehoshaphat the father of Jehoram, Jehoram the father of Uzziah,

O (N O

Uzziah the father of Jotham, Jotham the father of Ahaz, Ahaz the father of Hezekiah,

10

Hezekiah the father of Manasseh, Manasseh the father of Amon, Amon the father of Josiah,

1

=

and Josiah the father of Jeconiah and his brothers at the time of the exile to Babylon.

12

After the exile to Babylon: Jeconiah was the father of Shealtiel, Shealtiel the father of Zerubbabel,

13

Zerubbabel the father of Abiud, Abiud the father of Eliakim, Eliakim the father of Azor,

14

Azor the father of Zadok, Zadok the father of Akim, Akim the father of Eliud,

15

Eliud the father of Eleazar, Eleazar the father of Matthan, Matthan the father of Jacob,
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16

and Jacob the father of Joseph, the husband of Mary, of whom was born Jesus, who is called Christ.

17

Thus there were fourteen generations in all from Abraham to David, fourteen from David to the
exile to Babylon, and fourteen from the exile to the Christ.

18

This is how the birth of Jesus Christ came about: His mother Mary was pledged to be married to
Joseph, but before they came together, she was found to be with child through the Holy Spirit.

19

Because Joseph her husband was a righteous man and did not want to expose her to public
disgrace, he had in mind to divorce her quietly.

20

But after he had considered this, an angel of the Lord appeared to him in a dream and said,
“Joseph son of David, do not be afraid to take Mary home as your wife, because what is conceived
in her is from the Holy Spirit.

2

=

She will give birth to a son, and you are to give him the name Jesus, because he will save his
people from their sins.”

22

All this took place to fulfill what the Lord had said through the prophet:

23

“The virgin will be with child and will give birth to a son, and they will call him Immanuel”-which
means, “God with us.”

24

When Joseph woke up, he did what the angel of the Lord had commanded him and took Mary
home as his wife.

25

But he had no union with her until she gave birth to a son. And he gave him the name Jesus.

NLT

This is a record of the ancestors of Jesus the Messiah, a descendant of David and of Abraham:

Abraham was the father of Isaac. Isaac was the father of Jacob. Jacob was the father of Judah and
his brothers.

Judah was the father of Perez and Zerah (whose mother was Tamar). Perez was the father of
Hezron. Hezron was the father of Ram.

Ram was the father of Amminadab. Amminadab was the father of Nahshon. Nahshon was the
father of Salmon.

Salmon was the father of Boaz (whose mother was Rahab). Boaz was the father of Obed (whose
mother was Ruth). Obed was the father of Jesse.

Jesse was the father of King David. David was the father of Solomon (whose mother was
Bathsheba, the widow of Uriah).

Solomon was the father of Rehoboam. Rehoboam was the father of Abijah. Abijah was the father
of Asa.

Asa was the father of Jehoshaphat. Jehoshaphat was the father of Jehoram. Jehoram was the
father of Uzziah.

Uzziah was the father of Jotham. Jotham was the father of Ahaz. Ahaz was the father of Hezekiah.

10

Hezekiah was the father of Manasseh. Manasseh was the father of Amon. Amon was the father of
Josiah.

1

=

Josiah was the father of Jehoiachin and his brothers (born at the time of the exile to Babylon).

12

After the Babylonian exile: Jehoiachin was the father of Shealtiel. Shealtiel was the father of
Zerubbabel.

13

Zerubbabel was the father of Abiud. Abiud was the father of Eliakim. Eliakim was the father of
Azor.

14

Azor was the father of Zadok. Zadok was the father of Akim. Akim was the father of Eliud.

15

Eliud was the father of Eleazar. Eleazar was the father of Matthan. Matthan was the father of
Jacob.

16

Jacob was the father of Joseph, the husband of Mary. Mary gave birth to Jesus, who is called the

Messiah.
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17

All those listed above include fourteen generations from Abraham to David, fourteen from David
to the Babylonian exile, and fourteen from the Babylonian exile to the Messiah.

18

This is how Jesus the Messiah was born. His mother, Mary, was engaged to be married to Joseph.
But before the marriage took place, while she was still a virgin, she became pregnant through the
power of the Holy Spirit.

19

Joseph, her fianc®, was a good man and did not want to disgrace her publicly, so he decided to
break the engagement quietly.

20

As he considered this, an angel of the Lord appeared to him in a dream. “Joseph, son of David,”
the angel said, “do not be afraid to take Mary as your wife. For the child within her was conceived
by the Holy Spirit.

21

And she will have a son, and you are to name him Jesus, for he will save his people from their
sins.”

22

All of this occurred to fulfill the Lord's message through his prophet:

23

“Look! The virgin will conceive a child! She will give birth to a son, and they will call him
Immanuel, which means 'God is with us.'”

24

When Joseph woke up, he did as the angel of the Lord commanded and took Mary as his wife.

25

But he did not have sexual relations with her until her son was born. And Joseph named him Jesus.

KV

The book of the generation of Jesus Christ, the son of David, the son of Abraham.

Abraham begat Isaac; and Isaac begat Jacob; and Jacob begat Judas and his brethren;

And Judas begat Phares and Zara of Thamar; and Phares begat Esrom; and Esrom begat Aram;

And Aram begat Aminadab; and Aminadab begat Naasson; and Naasson begat Salmon;

And Salmon begat Booz of Rachab; and Booz begat Obed of Ruth; and Obed begat Jesse;

And Jesse begat David the king; and David the king begat Solomon of her that had been the wife
of Urias;

And Solomon begat Roboam; and Roboam begat Abia; and Abia begat Asa;

And Asa begat Josaphat; and Josaphat begat Joram; and Joram begat Ozias;

O(IN| O LW INIKF

And Ozias begat Joatham; and Joatham begat Achaz; and Achaz begat Ezekias;

10

And Ezekias begat Manasses; and Manasses begat Amon; and Amon begat Josias;

11

And Josias begat Jechonias and his brethren, about the time they were carried away to Babylon:

12

And after they were brought to Babylon, Jechonias begat Salathiel; and Salathiel begat Zorobabel;

13

And Zorobabel begat Abiud; and Abiud begat Eliakim; and Eliakim begat Azor;

14

And Azor begat Sadoc; and Sadoc begat Achim; and Achim begat Eliud;

15

And Eliud begat Eleazar; and Eleazar begat Matthan; and Matthan begat Jacob;

16

And Jacob begat Joseph the husband of Mary, of whom was born Jesus, who is called Christ.

17

So all the generations from Abraham to David are fourteen generations; and from David until the
carrying away into Babylon are fourteen generations; and from the carrying away into Babylon
unto Christ are fourteen generations.

18

Now the birth of Jesus Christ was on this wise: When as his mother Mary was espoused to Joseph,
before they came together, she was found with child of the Holy Ghost.

19

Then Joseph her husband, being a just man, and not willing to make her a publick example, was
minded to put her away privily.

20

But while he thought on these things, behold, the angel of the Lord appeared unto himin a
dream, saying, Joseph, thou son of David, fear not to take unto thee Mary thy wife: for that which
is conceived in her is of the Holy Ghost.

21

And she shall bring forth a son, and thou shalt call his name JESUS: for he shall save his people
from their sins.
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Now all this was done, that it might be fulfilled which was spoken of the Lord by the prophet,
saying,

Behold, a virgin shall be with child, and shall bring forth a son, and they shall call his name
Emmanuel, which being interpreted is, God with us.

Then Joseph being raised from sleep did as the angel of the Lord had bidden him, and took unto
him his wife:

25|And knew her not till she had brought forth her firstborn son: and he called his name JESUS.

22

23

24
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